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DI , < : cio da adibire a preventorio e colonia estiva per bambini 
sd assumere un mutuo per l'integrazione del ME gracili di famiglie bisognose, in Marina di Massa, 


Autorizzazione all’Amministrazione comunale di Meli- 
eucco ad assumere un mutuo per l’integrazione del bilan- 


Ministero dell’interno: 


La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica 


cio 1950... .. 0. . + Pag. 285|hanno approvato; 

Autorizzazione all’ Amministrazione comunale di Belmonte | 
‘Piceno ad assumere un mutuo per l'integrazione del bilan- IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
cio 1950, . |, ‘ Pan . Pag. 285 
Ministero del tesoro: | ara . PROMULGA 
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stessa, alla costruzione di un edificio da adibire a pre- 
ventorio e colonia estiva per i bambini gracili di famiglie 
bisognose in Marina di Massa, entro il limite di spesa 
di lire 40 milioni, 


CONCORSI ED ESAMI 
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Prefettura di Gorizia: Esito del concorso ad un posto di 
assistente presso il reparto medico-micrografico del Labo- 
tatorio provinciale d’igiene e profilassi di Gorizia. La presente legge, munita del sigillo dello Stato, 

Pag. 287 {sarà inserta nella Raccolta ufficiale delle leggi e dei 

Prefetinva di Milano; Gradvatoria generale del concorso algdecreti della Repmbblica Ttaliana, E? fatto ahbliao n 


posti di velurinuzio condutto vacanti nella provincia dilnignone enetti di ossprenziao a di 4ala cascrrive conio 
Ada Uddifl jr uLi Gi OSSCcryraria e (Li Ldila& OnsaciYeit Cuniu 


Milano Pag. 288 
: i legge dello Stato. 
Prefettura di Viterbo: Graduatoria gencrale del concorso a 85 SR 
posti di ostetrica condotta vacanti neila proviucia di Va- | Data a Roma, addì 24 dicembre 1951 


DISOTTO] sue Loc 


ce re n 
TOTAT a TTT 
] AIDA IL 


DI 
LI De GASPERI — ALDISIO — 
ScELLA — VANONI 


Visto, il Guardasigilli: ZoLI 


44 43 A 


Abrogazione del divieto di transito sulla strada statale 


da 


i 

n. 35, disposto con l'art. 3 del regio decreto-iegge 16 di- 

cembre 1935, n, 2371, per gli autocarri di portata supérivio | LEGGE 24 dicembre 1951, 1, 1580, 

ai 20 quintali, Ratifica del decreto legislativo 6 marzo 1948, n. 341. con: 


; i i A ; :.. | cernente modificazioni alia legge 20 marzo 1869, n. 2248, per 
La Camera dei deputati ed il Senuto della Repubblica |} a collandazione di lavori pubblici, 
hanno approvato; 


a Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica 
IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA A MA EIA 


hanno approvato; 


PROMULGA _ _ ce 
la seguente legge: 1L PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
Articolo unico. PromuLGA 

Il divieto di transito sulla strada statale n. 35, di cui la seguente legge: 
all'art. 3 del regio decreto-legge 16 dicembre 1935, i 
n. 2371, convertito nella legge 6 aprile 1936, n. 795, è ja) 
soppresso per gli autocarri di portata superiore ai Il decreto legislativo 6 marzo 1948, n. 341, è ratifi- 
20 quintali. cato. 

Rimane fermo il divieto per gli autotreni di qualsiasi Art. 2; 


Portata: La collaudazione di una linea o di linee comprese in 


una concessione, in applicazione dell’art. 102 del testo 
unico delle disposizioni di legge ner le ferrovie concesse 
ull'industria privata, le tramvie a trazione meccanica 
e gli automobili, approvato con regio decreto 9 mag- 
gio 1912, n. ‘1447, può essere affidata dal Ministero dei 
trasporti — Ispettorato generale della moiorizzazione 
civile e dei trasporti in concessione — ad un funzionario 
a riposo del Ministero stesso o di altra Amministra- 
zione dello Stato provvisto di laurea in ingegneria. 
Dr Gasperi — Aupisto — | Ai funzionari a riposo incaricati di eseguire le col. 

Scena — Vaxonr — |laudazioni di cui al presente articolo, è corrisposta 

MALVESTITI — CaMPILLI | indennità prevista dal decreto-legge 17 aprile 1958, 

— FANFANI n. 926, ratificato, con modificazioni, con la legge 9 mag- 
Visto, 11 Guardasigilli: ZoLI gio 1950, n. 279. 


S 
La presente legge, munita del sigillo dello Stato, 
sarà inserta nella Raccolta ufficiale delle lessi e dei 
decreti della Repubblica Italiana. E’ fatto obbligo a 
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare come 
legge dello Stato. 


Dalai Roma, addì 24 dicembre 195Ì 


EINAUDI 
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La presente legge, munita del sigillo dello Stato, 
sarà inserta nella Raccolta ufliciale delle leggi e dei 
decreti della Repubblica Italiana, E’ fatto obbligo a 
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare come 
legge dello Stato. 


Data a Roma, addì 24 dicembre 1951 


EINAUDI 


Dr GASPERI — ALDISIO — 
VANONI 
Visto, il Guardasigilli: ZoLI 


DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
30 luglio 1951, n. 1586. 
Esecuzione degli Accordi di carattere economico e scambi 
di Note tra PItalia e la Danimarca, conciusi a Copenaghen 
il 4 ottobre 1950, 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visto l’art. 87 della Costituzione; 

Sentito il Consiglio dei Ministri; 

Sulla proposta del Ministro per gli affari esteri, di 
concerto con i Ministri per il tesoro, per le finanze, per 
l'industria e commercio e per il commercio con l'estero ; 


Decreta: 


Art. 1. 


Tiena ‘ed intera esecuzione è data ai seguenti Accordi 
conclusi a Copenaghen tra l’Italia e la Danimarca il 
4 ottobre 1950; 

a) Accordo commerciale.; 
b) Accordo di pagamenti; 
c) scambio di Note. 


Art. 2. 


11 presente decreto entra in vigore il giorno successivo 
a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale 
ed ha effetto dal 15 ottobre 1950 conformemente a quanto 
stabilito dalVart. 6 dell’ Accordo commerciale e dell’ Ac- 
cordo di pagamento. 

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, 
sarà inserto nella Raccolta ufficiale delle leggi e dei 
decreti della Repubblica Italiana. E’ fatto obbligo & 
chiunque spetti di osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Caprarola, addì 30 luglio 1951 


EINAUDI 


DE GASPERI — (AMPILLI — 
Vanoni — LA MALFA 
Visto, #1 Guardasigilli: ZoLI 
Registrato alla Corte dei conti, addì 29 dicembre 1951 
Atti del Governo, tegistro n. 47, foglio n, 109. — Frasca 


Accord commercial entre l’Italie et le Danemark 


Le Gouvernement Italien et le Gouvernement Danois, 
afin de régler, dans le cadre de la collaboration écono- 
mique européenne, les échanges commerciaux entre leurs 
Pays et de libérer, dans la mesure du possihle, le com- 
merce italo-danois, sont convenus des dispositiohs sui- 
vantes : 


Art. 1. 


Les deux Gouvernements appliqueront aux produits 
originaires et en provenance de chacun des deux Pays 
toutes les mesures prises ou à prendre conformément 
aux décisions de VO. E. O. E. 

Par conséquent, toute mesure de libération prise ou è 
prendre par rapport aux dites décisions, s’appliquera 
automatiquement aux produits originaires et en prore- 
nance d’ltalie, respectivement du Danemark. 


‘Art. 2. 


Les deux Gouvernements autoriseront l’importation, 
respectivement, l’exportation des produits indiqués dans 
les listes 4 et B annexées au présent Accord, è concur- 
rence des quantités ou des valeurs qui y sont mention- 
nées. 

De méme les deux Gouvernements autoriseront l’ex- 
portation des produits repris aux listes C et D annexées 
au présent Accord, au moins jusquaux quantités ou 
valeurs prévues, à, titre indicatif, dans les dites listes. 


Art. 3. 


Le règlement des paiements afférant aux échanges 
commerciaux réciproques s’effectuera conformément 
aux dispositions de l’Accord de Paiement signé en date 
de ce jour. ° 

Art. 4. 


Les affaires de réciprocité ne sont pas ultérieurement 
admises. 

Les affaires de réciprocité, qui, à la date de l’entrée 
en vigueur du présent Accord, ont ét6 approuvées par 
les deux Gouvernements, pourront étre exécutées en de- 
hors des quantités ou des valeurs reprises sur listes 
A, B, ©, D, conformément aux conditions préyvues dans 
les autorisations respectives, 


‘Art. 5. 


Afin de favoriser le développement des échanges com- 
merciaux entre l’Italie et le Danemark, il sera constituée 
une Commission Mixte composte de représentants des 
deux Gouvernements. 

La Commission aura la tAche de surveiller l’applica- 
tion du présent Accord et de formuler toutes proposi- 
tions tendant à améliores les relations économiques 
entre l’Italie et Je Danemark. 

La Commission Mixte se réunira chaque six mois ou, 
en cas d’urgence, à la demande d’une des deux Parties, 
par rapport surtout aux décisions, qui pourraient éven- 
tuellement étre prises par O. E. 0. E., en matière de 
libération des échanges et de paiements multilatéranx. 

En tout cas, la première séance aura lieu au cours du 
mois d’avril 1951, 

Art. £. 


Le présent Accord entrera en vigueur le 15 octo- 
bre 1950 et prendra fin le 14 octobre 1951. 


Fait à Copenhague, en double exemplaire, le 4 oc- 
tobre 1950. 


Pour VItalie 
VENTURINI 


Pour le Danemark 
SANDAGER JEPPESEN 
Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 
Il Ministro per gli affari esteri 

DE GASPERI 
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Lis 4 


LISTE DES MARCHANDISES ITALITENNES 
A IMPORTER AU DANEMARK 


Valeura 
MAROHANDISES A 
danoises 
Riz » x . 1.000 
Citrons “ 2,250 
Oranges cet mandarines 3.250 
Pulpe de fruits, y compris pulpe d’oranges, cé- 
drats en saumure, au sulphur et similaires, 
jus de fruits 400 
Amandes sans coque, noix, noisettes et noyaux 
sans coque l 1.000 
Oignons ei ails 50 
Purée dé tomates, jus de tomates, tomates en 
poudre 350 
Jus de réglisse 300 
Vins communs et mousseux, vins de dessert, 
vermouth, marsala et liqueurs : 2.750 
Fils de rayonne 5.500 . 
Crèépe de rayonne 500 
Tils de coton 3.500 
Fils à coudre et fils de laine pour tricoter a 
main + 500 
Autres fils de loine 5 500 
LO ficelles cet cordages de chanvre 750 
Fils et fileis pour ia peche . z 4100 
Tissus de tout geure è : 21.500 
foile de chanvre a voile et à bAche 7 4.000 
Rubans, passementerie et gallons Ì 500 
3as ci chaussettes pour homines, pour dames 
et pour enfants 1.000 
Gants i 50 
Chapeaux pour hommes et pour dames en fel 
tre et en paille, y compris les bérets et les 
bonnets 600 
Cloches ci capelines en feutre, en paille et en 
copeau | 400 
îuiles essentielies ei huile d'amandes 150 
l’ipes 60 
Ybauches pour pipes 75 
Celluloi@ en plaques, tuyaux, bAtons, fils, ete., 
ei ouvrages en celluloid, cellophane, galalite 
et baquélite 1.000 
Produits chimiques, produits pharmaceutiques, 
spécialités médicinales et plantes médicinales 200 
Marbre et albàtre 400 
Automobiles et/ou chassis 3.000 
Bicyclettes à moteur, moto-scooters et motocy- 
clettes 200 
Machines à coudre, y compris les aiguilles et 
pièces détachées 500 
Machines è écrire, machines è calculer et leurs 
pièces détachées 1.000 
Caisses enregistreuses 200 
Autres machines et appareils, leurs pièces dé- 
tachées et de rechange 4.000 
Montres de contròle sE . 100 
Comptenrs à eam et a gaz " 100 
Produits demi.ouvrés en métanxg non ferreux, 
outils et instruments pour arts et métiers ct 
autres ouvrages en fer et en métal 1.000 
Accordéons, autres instruments de musique et 
leurs parties 250 
linis pour placase 150 
Verre technique et verre d’éclairage, verre pour 
montres et autres ouvrages en Verre 150 
Montures de. lunettes 400 
Papier seusibilsé préparé pour la phoiogra- 
phie. pelliciles et piaques pour la photogra- 
phie et la cinématographie 1.000 
T.inoléum 200 
Eponeas 50 
Iiège, brut et ouvré 500 
Papier à cigarettes et #utres papiers et cartons 100 


_————m—r——m—____ _mm@€____——————————————————————————————————_______--_____—__m__m____ 


Valeurs 
MARCHANDISES gen gilos. 
danoises 
Papier d’émeri, papier de verre, toile d’émeri, 
y compris ouvrages en émeri, en corindon, en 
carborundum et similaires 60 
Faiences pour usage domestique 200 
Articles en faience et en porcelaine pour labo- 
ratoire 50 
Carreaux pour revétement 200 
Céramique, porcelaine et verrerie artistique et 
produits de l’artisanat . 300 
Couverts en métal 3 25 
Fusils et matériels de chasse A d 50 
Films impressionnés A I tg 300 
Autres marchandises e e 4.000 
Liste B 


LISTE DES MARCH ANDISES DANOISES 


A IMPORTER EN ITALIE 


Valeurs 
MARCHANDISHS SR 
danviseg 
Bovins de boucherie I n.000 tétos I 
Dovius pour l'agriculture DOTE Co | 
Viande de porc congciée Ì 4.000 
Abars de beufs | 750 
Malt i P. M. 
Semence d’avoine et de seigie PD. M. 
Bouillon concentré de poule 200 
Conserves de lait é | 200 
Produits d’oeufs n 200 
Caséine 750 
Produits de sang 200 
DnActina at amtrnace nenduite An Initaria aan 
£L1 AOQUILO UU UUUUL Wu PAU UA WI UV duitLi iv JUU 
Poissons d'eau douce, y compri les ceufs de | 
trulle 1.500 
Poissons de mer frais y compris les filets 7.500 
Conserves de poissons à l’huile, en tomate, etc. 1.000 
Bière, ‘eau de vie et liqueurs 200 
Alliages de métaux en barres, y compris métal 
pour paliers et métal d’imprimerie 750 
Moteurs Diesel, moteurs à pétrole, moteurs à 
essence et pièces de rechange 1.250 
Machines pour ciment, machines è chaux et 
pièces de rechange 3.000 
Autres machines et appareils, machines de bu- 
reau (250.000 couronnes) et produits en fer et 
en métal 4.000 
Cryolithe . 2.000 
Briques « Moler » et silex a 200 
Acide gras 60 
Produits pharmaceutiques et chimiques 250 
Spécialités médicinales, y compris insuline 500 
Couleurs en laques, y compris les encres co- 
lorées 150 
Objects d'art en porcelaine et en faience . 200 
Pianos avce cu sans queus , £ 100 
Films impressionnés E 300 
Autres marchandises a i 6.000 
Liste C 
Valeurs 
MARCHANDISRS RRSLIMors 
danoises 


n ———_ e  ASITeEEleEelmTmIT—I 


Chanvre bruti ei chanvre peigné 5 
Etonpe=® de chanvre . . 
Pneus pour automobiles, 


a 
| ug couroiitca 


ci Do 
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Liste D 
nale © 
MARCHANDISES Quantite | Ende 
danoises 
Chevaux . a e —_ 8.000 
LBeurre 2 si " 1.500 T. — 
l'romage . 3 750 » ni 
Saindoux et lard —_ 1.000 
Semence de pommes de terre 7.500 » — 
Eufs — 4.000 
Poissons de mer salés et séchés 15.000 » — 
Poissons fumés. . . £ — 200 


Le Président de la Délégation danoise 
au Président de la Délégation italienne 


Copenbague, le 4 octobre 1950 


Monsieur le Président, 

Me référant aux conversations que nous avons eues 
au cours des négociations ayant abouti à la conclusion 
ile l’Accord commercial signé en date de ce jour, j’ai 
l’honneur de Vous confirmer qu’en ce qui concerne la 
distribution des contingents, le Gouvernement danois 
accordera à l’Italie un traitement pas moins favorable 
que celui qui sera réservé à d’autres pays. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance de 
ma haute considération, 


Le Président de la Délégation danoise 
SANDAGER JEPPESEN 
Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
DE GASPERI 


Le Président de la Délégation italienne 
au Président de la Délegation danoise 


Copenhague, le 4 octobre 1950 . 


Monsieur le Président, 


J'ai l’honneur d’accuser réception de Votre lettre en 
date de ce jour ainsi concue: 

« Me référant aux conversations que nous avons eues 
au cours des négociations ayant abouti è la conclusion 
de l’Accord commercial signé en date de ce jour, j'ai 
l’honneur de Vous confirmer qu’en ce qui concerne la 
distribution des contingents, le Gouvernement danois 
accordera à l’Italie un traitement pas moins favorable 
que celui qui sera réservé à d’autres pays ». 

Je Vous confirme l’accord de mon Gouvernement sur 
ce qui précède et Vous prie d’agréer, Monsieur le Pré- 
sident, l’assurance de ma haute considération. 


Le Président de la Délégation italienne 
VENTURINI 
Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
DE GASPERI 


Le Président de la Délégation danoîse 
au Président de la Délégation italienne 


Copenhague, le 4 octobre 1950 


Monsieur le Président, 

Me référant aux conversations que nous avons eues au 
cours des négociations qui ont abouti è la conclusion de 
l’Accord commercial signé en date de ce jour, au sujet 
du contingent prévu dans la liste A annexée au dit Ac- 
cord pour les tissus, j'ai l’honneur de Vous confirmer 
que les Autorités compétentes danoises délivreront les 
licences d’importation à valoir sur le contingent susdit, 
sous la dénomination « tissus de tout genre ». 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance de 
ma haute considération. 


Le Président de la Délégation danoise 
SANDAGER JEPPESEN 


Visto, d'ordine del Presidente delia Repubblic& 


Il Ministro per gli affari esteri 
DE GASPERI 


Le Président de la Délégation italienne 
au Président de la Délégation danoise 


Copenhagnue, le 4 octobre 1950 


Monsieur le Président, 

J'ai l’honneur d’accuser réception de Votre lettre en 
date de ce jour ainsi congue: 

« Me référant aux coùversations que nous avons eues 
au cours des négociations qui ont abouti à la conclusion 
de 1’ Accord commercial signé en date de ce jour, au sujet 
du contingent prévu dans la liste A annexée au dit Ac- 
cord pour les tissus, j'ai l’honneur de Vous confirmer 
que les Autorités compétentes danoises délivreront les 
licences d’importation è valoir sur le contingent susdit, 
sous la dénomination « tissus de tout genre ». 

Je Vous confirme l’accord de mon Gouvernement sur 
ce qui précède et Vous prie d’agréer, Monsieur le Pré- 
sident, l’assurance de ma haute considération. 


Le Président de la Délégation italienne 
VENTURINI 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
DE GASPERI 


‘Le Président de la Délégation italienne 
au Président de la Délégation danoise 


Copenhague, le 4 octobre 1950 


Monsieur le Président, 


Me référant aux conversations que nous avons enes 
au cours des négociations qui ont abouti à la conclusion 
de l’Accord commercial, signé en date de ce jonr, au 
sujet de la Maison Vinitalia, Ostergade, Copentiague, 
je Vous prie de bien vouloir me confirmer que Vous étes 
d’accord pour qu’un montant de 150.000 courounes 
danoises de vins et de vermouth, à valoir sur le contin- 
gent prévu pour les autres marchandises è la liste 4 
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Vinitalia, chargée par l’organisation italienne de la {bi (agissant comme agent du Gouvernement italien) 
propagande et de l’écoulement des vins italiens au mar- | pourra acheter è la Danmarks Nationalbank (agissant 
ché danois. comme agent du Gouvernement -danois), au taux de 

T est entendu que les licences d’importation au nom {Change visé à l’articie 8 ci-dessous, des couronnes con- 
de la Vinitalia seront délivrées sous la condition que |tre lires. 
les vins seront vendus directement aux consommateursj è) Pour tous les paiements courants, à effectuer en 
par la Vinitalia. Italie par des personnes résidant au Danemark, dans 

Venillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance de le cadre de la législation sur le contròle des changes ell 
ra liuto cunsidération. viguenr dans ce dernier Pays, la Danmarks National- 
bank (agissant comine agent du Gouvernement danovi:) 
pourra acheter è l'Ufficio Italiano dei Cambi (agissant 
comme agent du Gouvernement italien), au taux de 
change visé è l'article 3 ci-dessous, des lires contre 
couronnes. 

€) En exécution de ce qui est prévu aux alinéas pré- 
cédents, VUtficio Italiano dei Cambi ouvrira au nom de 
la Danmarks Nationalbank un compte en lires non pro- 
ductif d’intéàréts, déinommé « Conto lire » ; Ja Danmarks 
Nationalbank ouvrira au nom de l'Ufficio Italiano dei 
Cambi un compte en couronnes danoises non productif 
d’intéréts, denommé « Compte couronnes », Les comp. 
tes susdits ne pourront à aucun moment présenter un 
svide siébiteur, 


Le Président de la Délégation italienne 
VENTURINI 
Visto, d’ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
DE GASPERI 


Le Président de la Délégation dannise 
au Président de la Délégation italienne 


Ì 

5 ti = si DERE TTI i iva 
annexée à l’Accord susdit, sera réservé dà la Maison |vigueur dans ce dernier Pays, l'Ufficio Italiano dei Cama 
Copenhague, le 4 octobre 1950 


Monzionr lo Prérident, 


i rt. 2. 
J ai l’honneur daccnser réception de Votre lettre en Art 
da 1 concue: a) VEfficio Ttaliano dei Cambi anra. le droit fi tont 
«To pelfeant anvo epnvepeafione AMP NOBS AIVOnNs glies | moment de vendre à la Dapmarks Nationalbank. contre 


an conrs des négociations qui ont abouti à la conclusion | TOUT ou partie des soides en iires dérenus par cene 
«e i’ ACccolu conunerciul, Siù uè eu Uale de ce jour, wu | drnieread Hire du préscai Avon iure ba 


sujet de la Ataisol Vini alia, Qste rgade, Cope nlagne, it E 3 se prévn à i arnie ie: vi ci dessous us les cour Oni es dont. ii 
je Vous prie de bien vouioir me confirmer que Vous étes j est ereditenr au « Compte couronnes » visé à art. I c). 
d’acc ord pour qu’un montant de 130.000 couronnes d) La Danmarks Nationalbank aura le droit à tout 
davicises de vins et de vermonth, è valoir snt le contin moment de vendre è l'Ufficio Italiano dei Cambi, contre 


gent prévu pour les autres marc handises è la liste A {ivut cu partie des' soeldes en couronunes détenus par ce 
aunerte à P'Accord susdit, sera i reserve à 1 la Maison [preru an IRGbEre Vai DESSEnE Accord — au tanx de change 


i au «Conto Lire » vieé è Part, 10) 
> O FISCO QU Lar, Che 


fade ei de i’ écoulement des vIUS italicus au nur 
ché danois. 

Il est entendu que les licences d’importation au nom 
de la Vinitalia seront délivries sous la condition que 
les vins seront vendus directement aux consommiateurs 
par le Vinitalia ». 


Art. 3. 


@) Les opérations découlant de l’exécution du pré- 
sent accord s’effectueront sur la base du taux de change 
entre la lire et la conronne, 

Je Vous confirme l’accord de mon Gouvernement sur b) Ce taux de change sera fixé d’entente entre 1Uffi- 
ce qui précède et Vous prie d’agréer, Monsieur le Pré. |cio Italiano dei Cambi et la Danmarks Nationalbank sur 
sident, l’assurance de ma haute considération. la base, d’une part, des cotations du dollar E..U. « Conti 

valutari esportazioni e rimesse » (moyenne arithmétique 

des cours de clòture cotés aux Bourses de Rome et de Mi. 

lan) en Italie, et d’autre part, de la parité de la couronne 
par rapport au dollar E. U. Ce taux de change pourra 

étre modifié toutes les fois qu’il sera nécessaire par suite 
de modifications qui pourront se produire dans les cours 
susdits, selon les ententes qui interviendront en matière 
entre l'Ufficio Italiano dei Cambi et la Danmarks Na; 

tionalbank. 

! 


Le Président de la Délégation danoise 
SANDAGER JEPPESEN 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
DE GASPERI 


Art. 4. 


Afin d’assprer que la valeur des soldes Di comptes 
viste 'à l'art. 1 c) reste inchangde par rapport à a 
de Copie de Union Furopéenne de Paicments, 
conformité de ce qui est prévu à Part. 27 de Accord in 


10 septembre 1950 syr PUnion Europfenne de Paie. 


ments, èfr. les Directives à l’Agent du 24 aofit 1950, 
paragraphe 6, les denx Parties Contractantes s’eng 

gent A, rajuster les soldes, si la valcur de Icurs ua 
sera modifiée par rapport è VUnité de Compte de 
l’Union -Européenne de Paiements, de sorte que leur. 


Accord de paiemerit entre l’Italie et le Danemark 


Dans je ur de réeler leg paiementa entre PItalie et 
le Danemarvk, le Gouvernement itulien à ‘une part, et le 
Goivernement danoisz d’autre part, conviennent d’ep- 
pliquer lcs dispositions suivantes: 


Art.1, 
fi) Pour tons leg nniementa conrants, dA eifectner au 
Danemark par des personnes résident en Italie, fans 
le cadre des dispositions sur le contròle des changes en 
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valeur exprimée dans l’Unité de Compte de l’Union 
Européenne de Paiements reste la méme avant et après 
un tel changement. 


Art. 5 


a) L’Ufficio Italiano dei Cambi et la Danmarks Na- 
tionalbank sont chargés de toutes les questions d’ordre 
technique que le présent Accord pourrait soulever, 

è) Les deux Instituts pourront aussi établir de com- 
mun accord les dispositions relatives è la décentralisa- 
tion des paiements par le canal des banques autorisées 
italiennes et danoises. 


Art. 6 


Le présent Accord, qui remplace l’Accord de paie- 
ment du 2 mars 1946 ainsi que l’article 1e° du Protocole 
Additionnel du 18 juin 1949, entrera en vigueur le 
15 octobre 1950; il sera valable pour une période indé- 
finie et pourra étre dénoncé à tout moment par chacune 
des Parties moyennant préavis de trois mois. 

Toutefois, compte tenu du fait que le règlement des 
soldes se produisant sur les comptes prévus è l’article 
1 c) ci-dessus devra avoir lieu dans le cadre de 1’ Accord 
de Union Européenne de Paiements duquel les deux 
Pays sont Parties Contractantes, dans le cas de termi 
naison dudit Accord, ainsi que dans le cas de retrait 
ou de suspension de l’Union en ce qui concerne l’un ou 
l’autre des deux Pays, l’application du présent Accord 
sera immédiatement suspendue et les deux Gouverne- 
ments se consulteront immédiatement — et eventuelle- 
ment avant que les cas susdits se produisent — sur les 
mesures à adopter pour le règlement des paiements. 


Fait à Copenhague, en double exemplaire, le 4 octo- 


bre 1950. 
Pour l Italie Pour le Danemark 
VENTURINI SANDAGER JEPPESEN 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
DE GASPERI 


Le Président de la Délégation italienne 
au Présitent de la Délégation danoise 


Copenhague, le 4 octobre 1950 


Monsieur le Président, 

me référant à PAccord de paiement entre le Dane- 
mark et l’Italie signé en date de ce jour, et aux pour- 
parlers qui ont eu lieu dà Copenhague entre les repré- 
sentants de la Délégation italienne et les représentants 
de la Délégation damnoise, afin de régler tous les rapports 
de réassurance entre Compagnies italiennes et danoises, 
Jai l’honneur de Vous proposer ce qui suit: 

L — PAIEMENTS DÉRIVANT D'AFFAIRES DE RÉASSURANC®E LI- 
BELLfÉES EN COURONNES DANOISDS ET EN LIRES ITA- 
LIBNNES. 

Les soldes de réassurance en faveur de Compagnies 
d’assnrance danoises et italiennes pourront étre réglés, 
d’un commun accord entre les Compagnies intéressées : 

a) moyennant transfert par la voie du « Compte 
couronnes » et du « Conto lire » prévus par lAccord de 
paiement susmentionné ; 


6) moyennant yersement à des comptes ouverts aveo 
l’autorisation préalable des Autorités compétentes des 
deux Pays, auprès des banques agréées italiennes, res- 
pectivement danoises, au nom des Compagnies d’assu- 
rance danoises, respectivement italiennes. 

Les disponibilités desdits comptes pourront étre uti- 
lisées, entre autre, pour le règiement de sinistres en 
dépendence d’affaires d’assurance directes, ainsi que 
pour des paiements de soldes de réassurance en faveur 
de Compagnies d’un Pays tiers, pourvu que les paie- 
ments se rétèrent à des affaires originairement découlant 
de rapports italiens cu danois. 

Les soldes desdits comptes pourront étre aussi trans- 
ferés par la voie du « Compte couronnes » ou du « Conto 
lire » prévus par l’Accord de paiement susmentionné. 


2. — FPAIEMENTS. DÉRIVANT D’AFFAIRES DB RÉASSURANCH 
LIBELLÉES EN DEVISD AUTRE QUE LA COURONNE DA- 
NOISE ET LA LIRE ITALIENNB. 


Les soldes dérivant d’affaires de réassurance libellées 
en devise autre que la couronne et la lire italienne de- 
vront étre réglés dans la monnaie contractuelle lors. 
qu’il s’agit de devise librement transférable. 

Si le Gouvernement danois est d’accord sur ce qui 
précède cette lettre et la lettre que Vous voudrez bien 
me faire parvenir è ce sujet seront considérées comme 
un accord passé en matière entre nos deux Gouverne- 
ments, qui formera partie intégrante, de l’Accord de 
paiement signé en date d’aujourd’bui. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance de 
ma haute considération. 


Le Président de la Délégation italienne 
VENTURINI 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affarì esteri 
DE GASPERI 


Le Président de la Délégation danoise 
au Président de la Délégation italienne 


Copenhague, le 4 octobre 1950 


‘Monsieur le Président, 


par une jettre en date de ce jour vous avez bien voulu 
me communiquer ce qui suit : 

« me référant è P Accord de paiement entre le Dane- 
mark et f’Italie signé en date de ce jour, et aux pour- 
parlers qui ont eu lieu à Copenhague entre les repré- 
sentants de la Délégation italienne et les représentants 
de la Délégation danoise, afin de régler tous les rapports 
de réassurance entre Compagnies italiennes et danoises, 
j'ai l’honneur de Vous proposer ce qui suit: 


1. — PAIEMENTS DÉRIVANT D’AFFAIRES DE RÉASSURANCE LI- 
BELLÉBs EN COURONNES DANOISES PT EN LIRES ITA- 
LIENNBS, 

Les soldes de réassurance en faveur de Compagnies 
d’assurance danoises et italiennes pourront étre rég16s, 
d’un commun accord entre les Compagnies intéressses : 

a) moyennant transfert par la voie du « Compte 
couronnes » et du « Conto lire » prévus par l’Accord de 
paiement susmentionné ; 

d) moyennant versement à des comptes ouverts avec 
l’autorisation préalable des Autorités compétentes des 
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ì . 
deux Pays, auprès des banques agréées italiennes, res-| Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assuranee de 


pectivement danoises, au nom des Compagnies d’assu-|ma haute considération. 


e a nia Le Président de la Dilégation danotsa 
Les disponibilités desdits comptes pourront stre ati- SANDAGER JEPPESEN 

lisées, entre autre, pour le règlement de sinistres en 

dépendence d’artfaires d’assurance directes, ainsi que Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica, 

pour des paiements de soldes de réassurance en faveur Il Ministro per gli affari estert 

de Compagnies d’un Pays tiers, pourvi que les paie- DE GASPERI 


ments se réfèrent è des affaires originairement découlant 
de rapports italiens ou danois. 

Les soldes desdits comptes pourront étre aussi trans- 
ferés par la voie du « Compte couronnes » ou du « Conto 


Le Président de la Délégation italienne 
au Président de la Déligation danoise 


lire » prévus par l’Accord de puiement susmentionné. Copenhague, le 4 octobre 1950 
2, — PAIEMENTS DÉRIVANT D’AFFAIRES DE RÉASSURANCE Monsieur le. Président, 


LIBELLÉÎES EN DEVISH AUTRE QUE LA COURONND DA- par une lettre en date de ce jour vous avez bien voulu 
SERE ISOTTA me communiquer ce qui suit: 

Les soldes dérivant d’affaires de réassurance libellées «me référant aux pourparlers qui ont eu lieu ces 
en devise autre que la couronne et la lire italienne de- jours-ci à Copenbague et qui ont abouti à la signature 
vront étre réglés dans la monnaie contractuelle lors- de Accord de Paiement entre nos deux Pays, j'ai 
qu'il s’agit de devise librement transférable, l’honneur de Vous proposer ce qui suit. 

Si le Gouvernement danois est d’accord sur ce qui] La Danmarks Nationalbank constatera, de commun 
précède cette lettre et la lettre que Vous voudrez bier|accord avec VUfficio Italiano dei Cambi, le solde cré- 
me faire parvenir À ce sujet seront considérées comme |Uditeur existant le 28 octobre 1950 sur le « Compte Spé 
un accord passé en matière entre vs deux Gouverne-|cial » en livres sterling ouvert en application de 
ments, qui formera partie intégrante de l’Accord dell’échange de lettre du 23 mai 1947. 


paiement signé en date d’aujuwud'hui », Le solde susdit, après conversion en couronnecs, sera 
Pai lPhoaucwr de vous cunfirmer luccord Ge monivire inuuddiniement au erédit du « Compte couronies » 
Gouvernement sur ce qui précède. visé è art. 1 (c) de l’Accord de Paiement susmentionné, 


La conversion sera faite au cours livre sterline couronne 

calculé sur la base de la parité de la couronne par rap 

n. ; . |port au dollar E. U. et du cours moyen du dollar E. U. 

Le Président de la Délégation danoîse | appliqué par la Bank of England, ce calcul résultant 

SANDAGIR «JEPPESEN actuellement & couronnes 19,34 la livre sterling. 

Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica Si le Gouvernement Italien est d’accord sur ce qui 

Il Ministro per gli affari esteri précède, la présente lettre et la lettre de réponse que 

DE Gaserat Vous voudrez me faire parvenir à ce sujet seront consi- 

dérées comme un accord passé en la matière entre les 
deux Gouvernements ». 

Jai l’honneur de vous faire savoir que mon Gouver- 

nement est d’accord sur cette communication, 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance de 

ma haute considération, 


Le Président de la Délégation italienne 
VENTURINI 
Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
DE GASPERI 


i i x uterine aleslacie 
Venillez aorser, Monsicur lo Présidcut, les assurance» 


de ma haute considération. 


Le Président de la Délégation dancise 
au Président de la Délégation italienne 


Copenhague, le 4 octobre 1950 
Monsieur le Président, 

me référant aux pourparlers qui ont eu lieu ces 
fours-ci à Copenhague et qui ont abouti è la signature 
de. Accord de Paiement entre nos deux Pays, j'ai 
l’honneur de Vous proposer ce qui suit. 

La Danmarks Nationalbank constatera, de commun 
accord avec l'Ufficio Italiano dei Cambi, le solde ceré- 
diteur existant le 28 octobre 1950 sur le « Compte Spé- 
cial » en livres sterling ouvert en application de 
l'échange de lettres du 23 mai 1947. 

Le solde snusdit, après conversion en couronnes, sera 
viré immédintement au erédit du « Compte couronnes » 
visé A art. 1 (c) de l’Accord de Paiement susmentionné. 
La conversion sera. faite au cours livre sterling-couronne 
calculé sur la base de la parité de la couronne par-rap- 
poft av dollar E. U. et da cours moyen du dollar E. U. 
applique par la Bank of England, ce calcul résultant 
actuellement è couronnes 19,34 la livre sterling. 

Si le Gouvernement Italien est d’accord sur ce qui 
précéde, la présente Icitre et la lettre de réponse que 
Vous voudrez me faire parvenir À ce snjet seront consi 
Aéreas comme nn accord passé en la matière ente les 
ilcux Gouvernementa, 


Le Président de la Délégation italienne 
au Président de la Délégation danoise 
Copenhague, le 4 octobre 1500 
Monsieur le Président, 

me référant aux conversations entre la Délégation 
italienne et la Délégation danoise qui ont abonti a la 
signature de l’Accord de l’aiement en date de ce jour, 
j'ai l'honneur de Vous confirmer que nous sommes tom- 
bés d’accord sur ce qui snit, 

Les atfaires de réciprocité qui ont été déjà approuvées 
par Jes deux Gouvernements avant la date de l’entrée 
en viguenr de 1’ Accord Commercial signé ce jour, seront 
réelées conformément à ce qui est prévu è l’art. 4 de 
PAccord Commercial susdit. 
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Toutefois dans le but d’éliminer des petits résidus 
existant dans des affaires de réciprocité dont l’échange 
des marchandises a été effectué depuis longtemps, il a 
été convenu de régler à travers les comptes en lires et 
en couronnes, visés à l’art. 1 de V’Accord de Paiement 
susmentionné, les soldes concernant les affaires conclues 
d’après le Protocole Provisoire Additionnel du 28 mai 
1947 et V’Accord Commercial du 18 juin 1948, pourvu 
qu’il s’agit de montants ne dépassant pas dix-mille 
lires, respectivement 110 couronnes, 

Il est entendu que le règlement de ces montants aurait 
lieu d’après les conditions concernant les transferts 
visées par l’Accord de Paiement signé en date de ce jour, 
et les deux Institutions seront considérées étrangères à 
tout ce qui se rapporte au taux de change convenu entre 
les Parties intéressées. 

Si le Gouvernement danois est d’accord sur ce qui 
précède, la présente Note et Ia Note de réponse que Vous 
voudrez me faire parvenir è ce sujet seront considérées 
comme un accord passé en la matière entre les deux 
Gouvernements. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance de 
ma haute considération. 


Le President de la Délégation italienne 
VENTURINI 


Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
DE GASPERI 


Le Président de la Délégation danoiîse 
au Président de la Délégation italienne 


Copenhague, le 4 octobre 1950 


Monsieur le Président, 

par une lettre en date de ce jour vous avez bien voulu 
me communiquer ce qui suit: 

«me référant aux conversations entre la Délégation 
italienne et la Délégation danoise qui ont abouti à la 
signature de l’Accord de Paiemeni en date de ce jour, 
j'ai Phonneur de Vous contirmer que nous sommes tom. 
bés d’accord sur ce qui suit. 

Les affaires de réciprocité qui ont été déjà approuvées 
par les deux Gouvernements avant la date de l’entrée 
en vigueur de l’Accor Commercial] signé ce jour, seront 
réglées conformément à ce qui est prévu è l’art. 4 de 
l’Accord Commercial susdit. 

Tontefois dans le but d’éliminer des petits résidus 
existant dans des affaires de réciprocité dont l’échange 
des marchandises a 616 effectué depuis longtemps, il a 
été convenu de régler è travers les comptes en lires et 
en couronnes, visés à l'art. 1 de l’Accord de Paiement 
susmentionnée, les soldes concernant les affaires conclues 
d’après le Protocole Provisoire Additionnel du 23 mai 
1947 et l’Accord Commercial du 18 juin 1948, pourvu 
qu'il s'agit de montants ne dépassant pas dix-mille 
lires, respectivement 110 couronnes. 

Il est entendu que le rèòglement de ces montants aurait 
lien d’après les conditions concernant les transferts 
visées par l’Accord de Paiement signé en date de ce jour. 
et les deux Institutions seront considérées étrangères à 
tout ce qui se rapporte au taux de change convenu entre 
les Parties intéressées, 


Si le Gouvernement danois est d’accord sur ce qui 
précède, la présente Note et la Note de réponse que Vous 
voudrez me faire parvenir à ce sujet seront considérées 
comme -un accord passé en la matière entre les deux 
Gouvernements ». 

J'ai l’honneur de vous confirmer l’accord de mon 
Gouvernement sur ce qui précède. 

Veuillez agréer, Monsieur le Président, l’assurance de 
ma haute considération. 


Le Président de la Délégation danoise 
SANDAGER JEPPESEN 
Visto, d'ordine del Presidente della Repubblica 


Il Ministro per gli affari esteri 
DE GASPERI 


DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
7 dicembre 1951, n. 1587, 


Autorizzazione alla Camera di commercio, industria ed 
agricoltura di L'Aquila ad acquistare un terreno edificatorio 
per la costruzione delle case degli impiegati. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visto il regio -decreto 20 settembre 1934, n. 2011, che 
approva il testo unico delle leggi sui Consigli e sugli 
Uffici provinciali dell'economia, modificato col regio 
decreto-legge 3 settembre 1936, n. 1900, convertito nella 
legge 3 giugno 1937, n. 1000, e con regio decreto-legge 
28 aprile 1937, n. 524, convertito nella legge 7 giu: 
gno 1937, n. 1387; 

Visto il decreto legislativo Inogotenenziale 21 settem- 
bre 1944, n. 315, sulla soppressione dei Consigli e degli 
Uffici provinciali dell’economia e la ricostituzione delle 
Camere di commercio, industria ed agricoltura, nonchè 
degli Uffici provinciali del commercio e dell’industria,; 

Vista la legge 5 giugno 1850, n. 1037, ed il regio 
decreto 2% giugno 1864, n. 1817; 

Vista la deliberazione n. 5 del 21 maggio 1951, con la 
quale la Camera di commercio, industria e agricoltura 
di L’Aquila ha stabilito di procedere all’acquisto del 
terreno necessario per la costruzione delle case degli 
impiegati; 

Udito il parere del Consiglio di Stato; 

Sulla proposta del Ministro per l'industria e per il 
commercio ; 

Decreta : 
Articolo unico. 

La Camera di commercio, industria ed agricoltura 
di L’Aquila, è autorizzata ad acquistare dalla signora 
Tazzi Jolanda ved. Palitti mq. 2875 di terreno edifica- 
torio, sito in località « Silvestrella » per la costruzione 
delle case degli impiegati, giusta deliberazione n. 5 del 
21 maggio 1951. 


Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, 
sarà inserto nella Raccolta ufficiale delle leggi e ei 
decreti della Repubblica Italiana. E’ fatto obbligo & 
chiunque spetti di osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addi 7 dicembre 1951 


EINAUDI 
CAMPILL 
Visto, 11 Guardasigilli: ZoLI DI 
Registrato alla Corte dei conti, addì 16 gennaio 1952 
Atti del Governo, registro n. 49, foglio n. 25. — Frasca 
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DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
7 dicembre 1951, n, 1588, 
Autorizzazione alla Camera di commercio, industria ed 
agricoltura di Sondrio ad acquistare un terreno edificatorio 
per la costruzione della sede camerale, 


IL PRESIDUNTE DELLA REPUBBLICA 


Visto.il regio decreto 20 settembre 1934, n. 2011, che 
approva il testo unico delle leggi sui Consigli e sugli 
Uffici provinciali dell'economia, modificato col regio 
decreto-legge 3 settembre 1236, n. 1909, convertito nella 
legge 3 giugno 1937, n. 1000, e con regio decreto-legge 
28 aprile 1937, n. 524, convertito nella legge 7 giu- 
gno 1937, n. 1337; 

Visto il decreto legislativo luogotenenziale 21 settem- 
bre 1944, n. 315, sulla soppressione dei Consigli e degli 
Uffici provinciali dell’economia e la ricostituzione delle 
Camere di commercio, industria ed agricoltura, nonchè 
degli Uffici provinciali del commercio e dell’industria; 

Vista la legge 5 giugno 1850, n. 1037, ed il regio 
decreto 26 giugno 1S64, n. 1817; 

Vista la deliberazione n, 179 del 18 luglio 1951, con la 
quale la Camera di commercio, industria e agricoltura 
di Sondilo ha stabilito di procedere all’acquisto di 
un’area edificatoria per la cosiruzioue della sede ca 
Imerale ; 

Udito ii parere del Consiglio di Stato; 
l’industria e per 


il 


n ROME I fate ak ira 
siutue in Oltusta del da diloil'o DO 


corimercio; 
Decreta: 
Articolo unico, 

La Camera di commercio, industria ed agricoltura 
di Sondrio zzata ad acquistare per la costm. 
zione della sede camerale un’area edificatoria di 
mq. 2200, sita in via Piazzi, dai signori Pio e Gian 
franco Sertoli fu Nob. Carlo giusta la deliberazione 
n. 174 del 18 iuglio i9bi. 

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, 
sarà inserto nella Raccolta ufficiale delle leggi e dei 
decreti della Repubblica Italiana. E’ fatto obbligo a 
chiunque spetti di osservarlo e di farlo osservare, 


Dato a Roma, addì 7 dicembre 1951 


EINAUDI 
CAMPILLI 
Visto, il Guardasigilli: Zoni 
Registrato alla Corte dei conti, addì 16 gennaio 1952 
Atti del Governo, registro n. 49, foglio n. 26. — FRASCA 
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DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
7 dicembre 1951, n. 1589. 


Acsstarzizzarzioe a” 4 } 
Aut one alla Camera di industria e 


agriceliura di Cremona ad acquistare in inimobile per la 
costruzione di una sala di contrattazione per operatori di 
mercato, 


n 
AOnsTiImanci 
commercio, 


IL ; DELLA REPUBBLICA 


Visto il regio decreto 20 settembre 1934, n. 2011, che 


nrava il 
prova di 


D 
2 it 


SEU AU 


Uffici provinciali dell'economia, modificato col regio 
decreto-lesze 3 settembre 1936, n. 1900, convertito nella 
icgge 3 giugno 1937, n. 1000, e con regio decreto-legge 
28 aprile 1937, n. 524, convertito nella legge 7 giu- 
gno 1937, n. 1387; 


ap testo unico delle legci sni Consigli e sugli 


clerici inni A i E ia n Lil nt cori i iii OI iti pi i e 


I nanziala 41 


rrenta A 
luogotenenzia:o di settem: 


Visto il decreto legislativo 
bre 1944, n. 315, sulla soppressione dei Consigli e degli 
Uffici provinciali dell'economia e la ricostituzione delle 
Camere di commercio, industria ed agricoltura, nonchè 
degli Uffici provinciali del commercio e dell’industria; 

Vista la legge 5 giugno 1850, n. 1037, ed il regio 
decreto 26 giugno 1864, n. 1317; 

Vista la deliberazione n. 9 del 24 luglio 1950, con la 
quale la Camera di commercio, industria e agricoltura 
di Cremona ha stabilito di procedere all’acquisto di 
un immobile per provvedere alla costruzione di una 
sala di contrattazione per operatori di mercato; 

Udito il parere del Consiglio di Stato; 

Sulla proposta del Ministro per l'industria e per Il 
commercio ; i 

Decreta: 


Articolo unico. 


La Camera di commercio, industria ed agricoltura 
di Cremona, è autorizzata ad acquistare per la costru- 
zione di una sala di contrattazione per operatori di 
mercato, un immobile sito in via Lanaioli n. 3, dai si- 
gnori Luigi, Francesco Carminati fu Giulio e Francesco 
Motti fn Mario, giusta deliberazione n. 9 dei 24 iw 


selio 105 
gliù + 050. 


Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, 
sarà inserto nella Raccolta ufficiale delle leggi e dei 
decreti della Kepubblca italiana. E’ imio ocbhiico * 
chiunque spetti di osservarlo e di farlo osservare, 


Dato a Roma, addì 7 dicembre 
EINAUDI 
CAMPILLI 
Visto, 7 Guardasigilli: ZoLI 


Registrato alla Corte dei conti. addì 16 gennaio 1952 
Atti del Governo, registro n. 49, foglio n. 31. FRASCA 
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DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
7 dicembre 1951, n. 1590. 


Autorizzazione alla Camera di commercio, industria ed 
agricoltura di Pesaro ad acquistare un terreno edificatorio 
per la costruzione delle case degli impiegati. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visto il regio decreto 20 settembre 1934, n. 2011, che 
approva il testo unico delle leggi sui Consigli e sugli 
Uffici provinciali dell’economia, modificato col regio 
decreto-legge 3 settembre 1986, n. 1900, convertito nella 
legge 3 giugno 1937, n. 1000, e con regio decreto-lepse 
28 aprile 1937, n. 524, convertito nella legge 7 giu- 
gno 1937, n. 1887; 

Visto il decreto legislativo luogotenenziale 21 settem- 
bre 1944, n. 315, sulla soppressione dei Consigli e degli 
Uffici provinciali dell’economia e la ricostituzione delle 
Camere di commercio, industria ed agricoltura, nonchè 
degli Uffici provinciali del commercio e dell’industria; 

Vista la lesge 5 giugno 1850, n. 1037, ed il regio 
decreto 26 giugno 184t, n. 1817; 

Vista la deliberazione n. 240 del 20 ottobre 1949, con la 
quale la Camera di commercio, industria e agricoltura 
di Pesaro ha. stabilito di procedere all’acquisto del ter- 
reno necessario per la costruzione delle case degli im- 
piegati; 

Udito il parere del Consiglio di Stato; 

Sulla proposta del Ministro per l'industria e per il 
commercio ; 
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Decreta: 
Articolo unico. 


Lo Camera di commercio, industria ed agricoltura 
di .»aro è autorizzata ad acquistare due appezzamenti 
di terreno per complessivi mq. 2159, di cui uno della 
superficie di mq. 1404 dal sig. Clodomiro Merelli fu 
Giovanni e l’altro della superficie di mq. 755 dai signori 
Pazzi Adelmo ed Edgardo fu Adolfo, giusta delibera. 
zione n. 240 del 20 ottobre 1949, 


Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, 
sarà inserto nella Raccolta ufficiale delle leggi e dei 
decreti della Repubblica Italiana. E’ fatto obbligo a 
chiunque spetti di osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, adilì 7 dicembre 1951 


EINAUDI 
CAMPILIA 
Visto, il Guardasigilli: ZOoLI 
Regisirato alla Corte dei conti, addi 16 gennaio 1952 
Atti dei Governo, registro n. 49, foglio n. 24, — FRASCA 
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DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
30 giugno 1951, n. 1591. 


Erezione in ente morale del Pio Istituto « Carpanini Gio» 
vanni Battista fu Pellegro », con sede nel comune di Le- 
rici (La Spezia). 

N. 1591. Decreto del Presidente della Repubblica 
30 giugno 1951, col quale, sulla proposta del Ministro 
per Vinterno, il Pio Istituto « Carpanini Giovanni 
Battista fu Pellegro », con sede nel comune di Lerici 
(La Spezia), viene eretto in ente morale e ne viene 
approvato lo statuto organico. 


Visto, il Guardasigilli: ZOLI 
Registrato alla Corte dei conti, addi 16 gennaio 1952 
Atti del Governo, registro n. 49, foglio n. 20, — FRASCA 
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DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
1° agosto 1951. 
Istituzione, in Bologna, di un Ufficio speciale del genio 
civile per il Reno. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Vista la Costituzione della Repubblica Italiana; 

Visto il testo unico sull’ordinamento del Corpo del 
genio civile 3 settembre 1906, n. 522; 

Visto il regolamento per il servizio del Genio civile, 
approvato con regio decreto 2 marzo 1931, n. 287; 

Visto il decreto legislativo lnogotenenziale 18 gen- 
naio 1945, n. 16, concernente la istituzione dei Provve- 
ditorati regionali alle opere pubbliche; 

Visto il decreto Presidenziale 27 giugno 1946, n. 37, 
ratificato con ]legge 3 febbraio 1951, n. 164, che detta 
norme per la costituzione e il funzionamento dei citati 
Provveditorati regionali alle opere pubbliche; 

Ritenuta l'opportunità di provvedere alla istituzione 
di un Ufficio speciale del genio civile per il Reno al 
fine di dare ‘ma direttiva unitaria agli studi ed ai 
lavori riguardi iti la regolazione dell’alveo, la difesa e 
la polizia idranlica del fiume emiliano; 

Udito il parere del Consiglio di Stato; 

Sulla proposta del Ministro Segretario dî Stato per 
{ lavori pubblici, di concerto con il Ministro Segretario 
di Stato per il tesoro; 


Decreta: 


Art. 1. 

A decorrere dal 1° ottobre 1951 è istituito in Bologna 
un Ufficio speciale del genio civile per il Reno, con le 
seguenti attribuzioni: 

a) approntare i piani di regolazione del fiume e di 
tutti i corsi d’acqua del suo bacino idrografico; 

6) provvedere alla esecuzione di quanto occorra per 
ciò che riguarda la difesa, le derivazioni ed utilizza- 
zioni dell’acqua, nonchè ia polizia idraulica del Reno 
e di tutti i corsi d’acqua del relativo bacino idrografico, 
nei limiti e con le modalità stabilite dalle vigenti di. 
sposizioni. 

Art. 2. 

AI predetto Ufficio speciale è preposto un funziona 
rio tecnico del Corpo del genio civile di gruppo 4, 
grado 6°, o, eccezionalmente, di grado 7°. 


Art. 3. 

Per l’espletamento dei compiti di cui al precedente 
art. 1, passano, nella competenza del citato Ufficio 
tutte le mansioni riguardanti il Reno ed i corsi d’acqua 
del suo bacino idrografico, attualmente affidate agli 
Uffici del genio civile di Bologna, Ravenna e Ferrara. 


Art. 4. 

La gestione tecnico-amministrativa dei lavori affida» 
ti allo Ufficio speciale rientra nella competenza del 
Provveditorato regionale alle opere pubbliche per l’E- 
milia da cui organicamente dipende e sul bilancio del 
quale dovrà far carico la spesa occorrente per la esecu- 
zione dei relativi lavori. 

Il Ministro proponente è incaricato dell’esecuzione 
del presente decreto. 


Dato a Caprarola, addì 1° agosto 1951 


EINAUDI 
ALUDISIO — VANONI 


Registrato alla Corte dei conti, addi 19 novembre 19% 
Registro n. 33, foglio n. 26, — DEL Gospo 
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DECRETO MINISTERIALE 20 novembre 1961. 


Revoca del provvedimento di sottoposizione a sequestro 
della ditta individuale Nolte Alfredo fu Guglielmo, con 
sede în Roma. 


IL MINISTRO PER IL TESORO 


Visto il decreto Ministeriale 11 settembre 1945, col 
quale, in applicazione del regio decreto-legge 4 felt 
braio 1942, n, 11, convertito, con modificazioni, nella 
legge 17 luglio 1942, n. 1100, è stata sottoposta a seque- 
stro la ditta individuale Nolte Alfredo fu Guglielma, 
con sede in Roma, via dei Santi Quattro n. 85-B, e no- 
minato sequestratario il dott. Roberto Maresca; 

Ritenuta l'opportunità di revocare il sequestro della 
suindicata ditta; 

Vista la deliberazione in data 11 ottobre 1951 del 
Comitato internazionale per la liquidazione dei beni 
tedeschi in Italia; 

Visto l’art. 9 del predetto regio decreto-lagge 4 feb- 
braio- 1942, n. 11, «onvertito, con modificazioni, nella. 
legge 17 luglio 1942, n. 1100y 
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Visto il decrelo 1 e 1° feb- 
braio 1945, n. 33; 
Visto il decreto legislativo 3 febbraio 1948, n. 177; 
Visto l’art. 3 del decreto del Presidente della Repub- 
blica 7 luglio 1951, n. 491, sulla cessazione dello stato 


di guerra tra l’Italia e la Germania; 
Decreta : 
E’ revocato il decreto 11 settembre 1945, col quale è 


stata sottoposta a sequestro la ditta individuale Nolte 
Alfredo fu Guglielmo, con sede in Roma. 


lì presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica Italiana. 


Roma, addì 20 novembre 1951 


Il Ministro : VANONI 
(150) 


DECRETO MINISTERIALE 27 dicembre 1951. 
Proroga del termine per i soli autobus, già in servizio 
di linea, dell’applicazione del segnalatore acustico speciale. 


TRO P 
DI SA CON 
IL MINISTRO L’ER 1 LAVORI PUBBLICI 


" Visto l’art. 110 delle norme per la tutela delie strade 


STATI 


& per ia circolazione, approvato con decreto 8 dicem. 
bre 1950, n. 1740; 


Visto Parr BS, 
norme predette; 

Visto il decreto Ministeriale 10 aprile 1950, n. 1780, 
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 119 del 25 mag- 
gio 1950; 

Visto il decreto Ministeriale 14 maggio 1951, n. 4039, 
pubblicato nella Gaecetta Ufficiale n. 115 del 22 mag- 
gio 1951; 

Considerato che il 31 dicembre 1951 scadrà il termine, 
fissato con il suddetto decreto Ministeriale 14 mag- 
gio 1951, n. 4039, per l’applicazione del segnalatore 
acustico speciale agli autobus di linea; 

Considerata altresì Popportunità di concedere, per i 
soli autobus già in servizio, una ulteriore breve proroga 
al termine succitato, onde consentire che l’installazione 
di detti apparecchi possa essere effettuata gradual. 
mente; 

Considerata infine la necessità di non concedere al. 
cuna deroga agli autobus di nuova fabbricazione; 


primo capoverso, 0 Part 114 delle 


Decreta : 


Fermo restando Pobbligo per gli autobus nuovi di 
fabbrica, destinati a servizio pubblico di linea, di es- 
Sere muniti di segnalatore acustico a suono speciale 
all’atto del collaudo, il termine di eni al decreto Mini. 
sterialc 14 maggio 1951, è prorogato, per i soli autobus 
già in servizio di linea” alla data del presente decreto, 
al 30 giugno 1952, 


Il Ministro per i trasporti 
MALVESTITI 
p. Il Ministro per i lavori pubblici 


CAMANCI 
(143) 


SIDMDMA RTINTOUMTIDTATT a 
i DECKRE IN IM LINISI UIVLAAIUI, £ gennaio 1902. 


Sostituzione del commissario liquidatore dell'Ente econo» 
mico delle fibre tessili, 


IL MINISTRO 
PER L'AGRICOLTURA E PER LE FORESTIR 


Visto l’art. 5 del decreto legislativo luogotenenziale 
17 settembre 1944, n. 213, contenente disposizioni - per 
la gestione del patrimonio dell'Ente economico delle 
fibre tessili e per la detinitiva attribuzione di esso; 

Visto il decreto del Presidente del Consiglio dei Mi- 
nistri in data 8 agosto 1944, relativo alla nomina di 
un commissario presso l'Ente medesimo; 

Visto l’art. 8 del decreto legislativo luogotenenziale 
26 aprile 1945, n. 367, che sopprime l’Ente suddetto e 
dispone la nomina di un commissario liquidatore; 

Visto il decreto Ministeriale 3 ottobre 1947, con il 
quale l’on. Giacomo Casoni è stato nominato commis- 
sario per la liquidazione dell'Ente economico delle fi. 
bre tessili; 

Visto il decreto interministeriale 14 novembre 1951, 
con il quale il prof. Dario Perini è stato nominato com- 
missario per la temporanea amministrazione del Con. 
sorzio nazionale canapa, in sostituzione dell’on. Giaco- 
mo Casoni; 

Considerata la necessità di affidare ad una sola per- 
sona la gestione c l’amministrazione dei due organismi 
sopra indicati, «stante che, ni sensi del citato dai reo 
legislativo luogotenenziale 17 settembre 1944, n. 218, i 
ipuieri relativi alle attribuzioni spettanti all'Eule cco- 
nomico delle fibre tessili sono già stati trasferiti al 


Op 


D 
di 


c 


commissario del Consorzio nazionale canapa, cui è sta- 
ta, altresì, affidata la gestione del patrimonio dell'Ente 
stesso; 

Decreta: 


Il prof. Dario Perini è nominato commissario per la 
liquidazione dell'Ente economico delle fibre tessili, in 
sostituzione dell’on. Giacomo Casoni. 


Roma, addì 4 gennaio 1952 


Il Ministro: FAxFANI 
(276) 


CE 


DECRETO MINISTERIALE 21 gennaio 1952. 
Sospensione e proroga di termini nei Comuni colpiti dal: 
l’aliuvione dell'autunno 1951, 


IL MINISTRO PER I LAVORI PUBBLICI 
DI CONCERTO CON 
IL MINISTRO PER LA GRAZIA E GIUSTIZIA 
E CON 
IL MINISTRO PER LE FINANZE 
E AD INTERIM DER IL TESORO 


Vista la legge 2 gennaio 1952, n. 4, di conversione in 
legge del decreto-legue 24 novembre 1951, n. RON 


Visto il decreto Ministeriale 80 novembre 1951, pubbli- 
cato nella Gaesetta Ufficiale n. 278 del 3 dicaniii e 145]; 
Decreta: 
Art. 1. 


Il testo dell’art. 1 del decreto Ministeriale 30 novem- 
bre 1951, puhblicato nella Geezetta Ufficiale n. 278 dei 
3 dicembre 1951, concernente la sospensione dei termini 
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di decadenza dei Comuni delle zone alluvionate, è sosti- 
tuito dal testo’ seguente : 

« Il corso dei termini di prescrizione e dei termini 
perentori legali o convenzionali, i quali importino de- 
cadenza da qualsiasi diritto, azione od eccezione, che 
sono scaduti o che scadono nei Comuni delle provincie 
di Parma, Pavia, Reggio Emilia, Rovigo e Venezia 
appresso indicati, dall’8 novembre 1951 all’8 mag- 
gio 1952, è sospeso fino a tutto il giorno 8 maggio 1952. 

Provincia di Parma: Mezzani. 

Provincia di Pavia: Albaredo, Arnaboldi, Arena Po, 
Badia Pavese, Bastida Pancarana, Campospinoso, Can- 
dia Lomellina, Casei Gerola, Cerreto Lomellina, Chi. 
gnolo Po, Linarolo, Mezzanino, Monticelli Pavese, NIi- 
corvo, Palestro, Pancarana, Pieve Porto Morone, Por- 
talbera, San Cipriano Po, San Martino Siccomario, San 
Zenone al To, Spessa, Travacò Siccomario, Venezzo 
Lomellina, Zerbo, Zinasco. 


Provincia di Reggio Emilia : Boretto, Brescello, Gual. 
tieri. 

Provincia di Rovigo: Adria, Arquà Polesine, Bagnolo 
di Po, Bosaro, Calto, Canaro, Castelguglielmo, Cene- 
selli, Ceregnano, Contarina, Costa di IRovigo, Crespino, 
Donada, 'l'icarolo, Fiesso Umbertiano, Frassinelle Po- 
lesine, Fratta Polesine, Gaiba, Gavello Guardaveneta, 
Loreo, Occhiobello, Papozze, Pettorazza Grimani, Pin- 
cara, Polesella, Pontecchio Polesine, Rosolina, Rovigo, 
Salara, San Bellino, San Martino di Venezze, Stienta, 
Trecenta, Villudose, Villamarzana, Villanova Marche- 
sana. 

Provincia di Venezia: Cavarzere. 

« Per i vaglia cambiari, le cambiali ed ogni altro ti- 
tolo di eredito avente forza esecutiva, con scadenza tra 
l’otto novembre 1951 e l’otto maggio 1952, pagabili da 
debitori residenti nei Comuni anzidetti, il termine della 
scadenza è suspeso fino a tutto il giorno 8 maggio 1952. 

« E’ parimenti sospeso fino all’8 maggio 1952 il paga- 
mento dei canoni di locazione di immobili urbani e di 
affitto di fondi rustici, siti nei Comuni anzidetti, e dei 
contributi assistenziali e consorziali, che sono scaduti 
o che scadono dall’8 novembre 1951 all’8 maggio 1952 

« Sone inoltre prorogati fino al 31 dicembre 1952, nei 
Comuni medesimi, i termini per la presentazione delle 
domande individuali di sgravio totale o parziale, ai fini 
dell’applicazione delle imposte dirette e dei tributi lo- 
cali, con effetto dal giorno in cui si è verificato l’evento 
che ha determinato la cessazione con la riduzione dei 
redditi ». 


Art. 2. 


TI] presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica Italiana. 


Roma, addì 21 gennaio 1952 


Il Ministro per i lavori pubblici 
ALDISIO 


Il Ministro per la grazia e giustizia 
Zori 


Il Ministro per le finanze e ad interim per il tesoro 
VANONI 
(380) 


(ninni 
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DISPOSIZIONI E COMUNICATI 


MINISTERO DELL'INTERNO 


Autorizzazione all’Amministrazione comunale di Nardò ad 
assumere un mutuo per l’integrazione del bilancio 1950. 


Con decreto interministeriale in data 3 ottobre 1951, re- 
gistrato alla Corte dei conti il 5 gennaio 1952, registro n. 1 
Interno, foglio n. 95, è stata autorizzata l’assunzione da parte 
della Amministrazione comunale di Nardò ({Lecce) di un 
mutuo di L. 2.867 000. ai fini dell'integrazione del disavanzo 
economico del bilancio dell'esercizio 1950 


(340) 


Autorizzazione all’Amministrazione comunale di Melicucco 
ad assumere un mutuo per l’integrazione del bilancio 1950. 


Con decreto interministeriale in data 12 settembre 1951, regi- 
strato alla Corte dei conti il 5 gennaio 1952, registro n. 1 ln- 
terno, n. 94, è stata autorizzata l’assunzione da parte della 
Amministrazione comunale di Melicucco (Reggio Calabria) 
di un mutuo di L. 1.054.000, ai fini dell’integrazione del disa- 
vanzo economico del bilancio dell’esercizio 1950. 


(341) 


Autorizzazione all'’Amministrazione comunale di Belmonte 
Piceno ad assumere un mutuo per l’integrazione del bi- 
lancio 1950. 


Con decreto interministeriale in data 3 ottobre 1951, regi- 
strato alla Corte dei conti il 5 gennaio 1952, registro n. 1 In- 
terno, foglio n. 96, è stata autorizzata l'assunzione da parte 
della Amministrazione comunale di Belmonte Piceno (Ascoli 
Piceno) di un mutuo di L. 810.000, ai fini dell’integrazione 
del disavanzo economico del bilancio dell’esercizio 1950. 


(342) 


MINISTERO DEL TESORO 


DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO 


Diffide per smarrimento di ricevute di titoli 
del Debito pubblico 
(3a pubblicazione). Elenco n. 22. 
Si notifica che è stato denunziato lo smarrimento delle 
sottoindicate ricevute relative a titoli di Debito pubblico pre- 
sentati per operazioni. 


Numero ordinale portato dalla ricevuta: 113 — Data: 10 set- 


“embre 1949 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Tesoreria pro- 


vinciale di Grosseto — Intestazione: Ferrarini Elvidio di Ar- 
turo — Titoli del-Debito pubblico: Prestito della ricostruzione 
— Capitale L. 1000. 

. Numero ordinale portato dalla ricevuta: 288 — Data: 13 giu- 
gno 199 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Tesoreria provin- 
ciale di Pescara — Intestazione: Cappelluti Mario di Ubaldo — 
Titoli del Debito pubblico: Prestito della ricostruzione — Ca- 
pitale L. 1000. 

Numero ordinale portato della ricevuta: 4421 — Data: 
12 giugno 1943 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Tesoreria 
provinciale di Modena — Intestazione: Benassi Giuseppe fu 
Giulio — Titoli del Debito pubblico: Quietanza esattoriale — 
Capitale L. 500. 

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 4592 — Data: 
10 febbraio 1950 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Tesoreria 
provinciale di Modena — Intestazione: Tusini Achille e Sera- 
fino fu Antonio — Titoli del Debito pubblico: Quietanza esat- 
toriale — Capitale L. 200. 

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 22 — Data: 10 ago- 
sto 1943 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Tesoreria provin- 
ciale di Firenze — Intestazione: Archetti Flavio fu Andrea — 
Titoli del Debito pubblico: Quietanza esattoriale. — Capi- 
tale L. 1300. 

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 852 — Data: 24 feb- 
hbraio 1950 — Ufficio che rilasciò la ricevuta. Intendenza di 
finanza di Milano — Intestazione: Erriquez Ferdinando di 
Liborio — Titoli del Debito pubblico: Rendita 5% (1933) — 
Rendita L. 60. 
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Numero portato dalla ricevuta: 6180 — Data: 
5 aprile 1950 - Efficio che rilasciò Ia ricevuta: Urticio Ricevi 
mento — Intestazione: Comelli Margherita fu Pietro — Ti- 
tolì del Debito pubblico: Buoni dei ‘Fesoro novennati 5 % 1959 
— Capitale L. 100.000. 

Numero erdinale portato dalla ricevuta: ‘6371 — Data: 
14 aprile 1951 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Ufficio Rice 
mento — Intestazione: Ginella Egisto fu Filippo — Titoli 
del Debito pubblco: Prestito redimibile 3,50 % (1934) — Ca 
pitale. L. 28.400. 

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 18 — Data 15 lu 
glio 1953 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Tesoreria provin 
ciale di Firenze — Intesiazione: Viani Otello di Luigi Paolo — 
Titoli del Debito pubblico: Quietanza esattoriale — Canitala 
L. 12.200. 

A termini dell'art. 230 del regolamento 19 febbraio 1911, 
n. 298, si ditfida ciiunque possa avervi interesse, che trascorso 
un mese dalla dara della prima pubblicazione del presente 
avviso senza che sieno intervenute opposizioni, saranno con 
segnati a chi di ragione i nuovi titoli provenienti dalla ese 
guita operazione, senza obbligo di restituzione della relativa 
ricevnta, la quale rimarrà di nessun valore, 


Roma, addì 15 dicembre 1951 


Il direttore generale: De LIGUORO 


(6423) 


fr —n_n 


Uta pubhlienzione) Elenco n. 25 
Si noulca clie è siaio deunuuziaio iu sinarrimento delle s0t- 
tuindicate ricevute relative a titoli di Debito pubblico pre 
sentati per anerazioni. 
Numero ordinule portato dalla ricevuta: 


8-62 — Data: | 
#3 novemibie 1949 — Ufficio cio cilusciò | 
DBernbioe vallo 
ioni “+ it 


a ricevuta: ‘1esorera 
provinciale di Catauia — hitostaziono, Dark Rosario fu 
Mariano — ‘Titoli del Pehita pubblico: Quietanze esattoriali: :| 


Capitale L. 600. 


Numero ordinalo portato dalla ricevuta: 57 — Data: 4 giu- 
&no 1947 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza di fl- 
narza di Teramo — Intestazione; Zodda Giuseppe fu Giovanni 


r- Titoli del Debito pubblico: Rendita 5% — Rendita L. 500, 
Numero ordinale portato dalla ricevuta: 1566 — Data: 


21 settembre 1951 — Ifficio che rilasciò la ricevuta; Tesoreria 
provinciale di Perugia — Intestazione; Cassa di risparmio di 
Foligno — Titoli del Debito pubblico: Prestito della ricostru- 
zione — Capitale L. 9000, 

Numero ordinale portato dalla ricevuta; 1441-7247 — Data: 
1° ottobre 1947 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Tesoreria 
provinciale di Treviso — Intestazione: Cassa di risparmio della 
Marca Trevigiana — Titoli del Debito pubblico: Prestito della 
ricostruzione — Capitale L. 17.000. 

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 9050 — Data: 
P5 agosto 1%1 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Tesoreria 
provinciale di Salerno — Mtestazione: Marsicano Carmine fu 
4niello — Titoli del Debito pubblico: Quietanze esattoriali — 
Capitale L. 3200. 

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 45 — Data: 29 no- 
vembre 1948 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Tesoreria pro- 
vinciale di Firenzo — Intestazione: Presenti Bruno fu Oreste — 
Titoli del Debito pubblico: Quietanze esattoriali — Capitale 
L, 4400. 

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 44 — Data: 
16 maggio 1950 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Intendenza 
di finanza di Teramo — Intestazione: Spicca Carmine fu Do- 
menico — Titoli del Debito pubblico: Prestito redimibile 3,50 % 
(1934) — Capitale L. 5000. 

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 11 — Pata: 21 ago- 
sto 1951 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Tesoreria provin- 
ciale di Terni — Intestazione: Paggi Paolina fu Gaetano — 
Titoli del Debito pubblico: Buoni del Tesoro novennali 5 % 
(1950) — Capitale T,. 500. 

Numero ordinale norfato dalla ricevuta: — Data; 18 gon- 
noio 1944 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Tesoreria provin- 
ciale di Roma — Intestazione: Milani Giovanni — Titoli del 
Debito pubblico: Buoni del Tesoro novennali 5 % (1943) — 
Capitale L. 3000. 

Numero ordinale portato dalla ricevuta: 1741 — Data: 19 set- 
Ialia 1928 — Ufficio rhe rilasciò la ricevuta; Tesoreria pro- 
“winciole di Catania — intestazione: Bonanno Giuseppa di Alflo 
— ‘ill: vel Dubiio pubblico: Quielanze cesatturiali — Capi 
bule Li. 2800, 


da uatsn 40 Pri) 
26 marzo 1943 — Ufficio cho: 


| 


Numero ordinale portato dalla ricevuta: 
pia aha rilascià la pioevuta: 
vinciale di Cremona — intestazione: Monterin 
genio — Titoli del Debito pubblico: Consolidato 3,50 % (1906) — 
Capitale L. 4900. 

Numero ordinale portato dalia ricevuta: 1203 — Data: 4 set: 
tembre 1951 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Ufficio ricevi 
mento — Intestazione: Conti Adalgisa di Giuseppe — Titoli 
del Debito pubblico: Prestito nazionale 5 % — Capitale L. 2900, 

Numero ordinale portato dalla ricevuta; 5703 — Data: 
2] agosto 1942 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Tesoreria pro- 
vinciale di Catania — Intestazione: Patanè Fichera Giuseppe 
fu Rosario — Titoli del Debito pubblico; Quietanze esattoriali 
— Capitale L. 2100. 

Numero ordinale portato dalla ricevuta: i — Data: 28 no- 
venibre 1944 — Ufficio che rilasciò la ricevuta: Tesoreria pro» 
vinciale di Catanzaro — Intestazione: Banco di Napoli, suc- 
cursale di Catanzaro — Titoli del Debito pubblico: Buoni del 
Tesora novennali 4% (1943) — Capitale L. 10.000. 

A termini dell'art, 230 del regolamento 19 febbraio 1911, 
n, 298, si diffida chiunque possa avervi interesse, che trascorso 
un mese dalla data della prima pubblicazione del presente av- 
viso senza che sieno intervenute opposizioni, saranno conse 
gnati a chi di ragione i nuovi titoli provenienti dalla eseguit&à 
operazione, senza obbligo di restituzione della relativa rice 
vuta, la quale rimarrà di nessun valore. 


Roma, addi 8 dicembre 1951 


Il direttore generale: Dx Licuore 
(226) 


MINISTERO DEL TESORO 


DmrezioNnE GENERALE DEL TESORO = DIVISIONE X PORTAFOGLIO 


N. 18 
CAMBI VALUIARI (Esporiaziune) 
Cambi di chiusura dei 27 gennaio 195 
Dollaro Dollaro 
Borsa di Bologna 92 — Borsa di Palermo ——— 
» Firenze . 92 » Roma 89 — 
» Genova 90 — » Torino 90 — 
a Milano DI — » Trieste 92 — 
» Napoli 90 — » Venezia . — 
Media dei titoli del 22 gennaio 1952 
Rendita 3,50 % 1906... 0... 0 +» a 0 0, 87,30 
Id. 3,50% 1902, ne ee sn e 0 rs 04,28 
Id. 3% lordo < e RAR è E E è 0 0. 64, 25 
Id. 5% 1935 La. ee 94,15 
Redimibile 3,50 % 1934 sala da 70,70 
Id. 3,50 % (Ricostruzione) (con tagliando) (9)876 
Id. 3,50 % (Ricostruzione) (ex tagliando) 69,30 
Id. 5% (Ricostruzione)... .. è a + 90,80 
Id. 59% 19986. A 1 90,20 
Buoni del Tesoro 5 % sendenza 1959) . «> aa 96,675 
Id. 5% 1 PRE REA e 0 + 96,65 


Il contabile del Portafoglio dello Stato 
DI CRISTINA 


UFFICIO ITALIANO DEI CAMBI 
Contrattazione cambi 
Quotazioni medie ai senti del decreto-lesg60 19 settembre 1959, 
n. 632, valide per il giorno 22 gennaio 1959; 
1 dollaro U.S.A. x 
1 dollaro canadese 


L. 624,90 
» 623,70 


Camhi di ca limanzazione vigenti 


ordi esistenti con is 


(Valevoli ai sensi degli acc oli 

Belgio cea e 4 n» LL, 12,60 per fisnde: belga 
Danimarca 2, go e «è ae » 90,46 » corona danese 
Francia , ce 3 0 a e 00 1786 » franco francese 
Germania . - a 2 < + » 148,77 » marco occid. 
Norvegia (c/nuovo) . +. + + » 87,48 » corona norvegese 
Olanda «60 e 3 Ii4,44 » fiorino ovlandere 
Svezia (c/spociale) . +.» +» 120,78 » corona svedeso 
Svizzera (conto A) . 4. ss 142,90 » franco svizzera 
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MINISTERO DEL TESORO 


DIREZIONE GENERALE DEL DERITO PUBBLICO 


Rettifiche d’intestazione di titoli di rendita nominativa l 


(38 pubblicazione), Elenco n. 7. 


Si dichiara che le rendite seguenti, per errore occorso nelle indicazioni date dai richiedenti all'’Amministrazione del debito 
pubblico, vennero intestate e vincolate come alla colonna 4, mentre dovevano intestarsi e vincolarsi come alla colonna è, 
essendo quelle ivi risultanti le vere indicazioni dei titolari delle rendite stesse: 


———_——____PÒuaua(ao@[o {————e.rrTrTr-—-rr========-<=-=T=-=""=—-=T==="=——=x—T—-—=>== == === 
I È 


Numero i. 
Debito |d'iseri- “Perdita, INTESTAZIONE DA RETTIFICARE TENORE DELLA RETTIFICA 
Zone | annua 
1 2 d 4 6 
P. R. 3,50% | 273884 539 — | Buzzi Luigi Clemente fu Pasquale, minore Buzzi Luigi Clemente fu Angelo, minore 
(1934) sotto la patria potestà della madre Ma- | Sotto la patria potestà della madre Ma- 
sciardi Erminia. sciarda Erminia. 
Id. 447418 700 — | Angioletti Ermenegilda fu Angelo maritata | Angioletti Ermenegilda fu Angelo maritata 
Azimonti, dom a Milano, con usufrutto Azimonti, dom. a Milano, con usufrutto 
a favore di Angioletti Ermenegilta tu a favore di Angioletti Maria Emilia ‘- 
Agostino, nubile, dom. a Milano, Ermenegilda fu Agostino, nubile, dom. 
a Milano, 
Rendita 5% |111502| 1.200 —| D’Ettore Flora di Daniele moglie di Zuc- | D'Eitore Fiora di Daniele moglie di Zuo- 


chelli Zizzinnio, dom. a Campobasso, 
con usufrutto a D'Ettore Giovanni Da- 
niele fu Domenico, dom. a Campobasso, 


(1935) chelli Zizzinnio, dom. a Campobasso, con 
usufrutto a D'Ettore Daniele fu Dome 


nico, dom. a Campobassa. 


LI 
A termini dell'art. 167 del regolamento generale del Debito pubblico, approvato-con regio decreto 19 febbraio 1911, n. 298, 
si diffida chiunque possa avervi interesse che, trascorso un mese dalla data della prima pubblicazione di questo avviso, ove 
non siano state notificate opposizioni a questa Direzione generale, le intestazioni suddetie saranno come sopra rettificate, 


Roma, addì 10 dicembre 1951 
(6311) 


Il direttore generale: DE LIGUORO 


CONCORSI ED ESAMI 


PREFETTURA DI LECCE 


Variante alla graduatoria del concorso a posti 
di medico condotto vacanti neila provincia di Lecce 


IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI LECCE 


Visto il proprio decreto n, 12778 del 5 ottobre 1951, col quale 
venivano designati per le rispettive condotte i vincitori del con- 
corso a posti di medico condotto vacanti al 30 novembre 1946; 

Considerato che il dott, Nicolaci Domenico, designato per 
la 2a condotta di Casarano, ha rinunziato alia nomina in detto 
Comune come da comunicazione in data 18 dicembre 1951; 

Ritenuto che occorre provvedere alla designazione di altro 
candidato idoneo, che segue immediatamente in graduatoria 
ed abbia chiesto quella sede in ordine di preferenza; 

Visti gli articoli 36 e 69 del testo unico delle leggi sanitarie 
27 luglio 1934, n. 1265; i 

Visto il regolamento sui concorsi a posti di sanitari addetti 
ai servizi dei Comuni e delle Provincie; 


Decreta: 


fm seguito alla rinunzia del dott. Nicolaci Domenico è di- 
chiarato vincitore della 2à condotta di Casarano il dott. Torsello 
Ettore di Enrico. 

Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta Ufficiale 
delia Repubblica, nel Foglio annunzi legali della Provincia e, 
per otto giorni consecutivi, all'albo pretorio della Prefettura 
e del Comune interessato. 


Lecce, addì 22 dicembre 1951 


l Il Prefetto 
(73) 


PREFETTURA DI GORIZIA. 


“Esito del concorso ad un posto di assistente presso il re= 
parto medico-micrografico del Laboratorio provinciale di 
igiene e profilassi di Gorizia. 


IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI GORIZIA 


Visto ii proprio decreto n. 1893/IlI-San. in data 10 mar- 
20 1950, col quale è stato bandito un pubblico concorso per 
titoli ed esami ad un posto di assistente presso il reparto me- 
dico-micrografico del Laboratorio provinciale di igiene e pro- 
fliassi di Gorizia; 

Visti i verbali della Commissione giudicatrice del concorso 
predetto, nominata dall'Alto Commissario per l'igiene e la 
sanità pubblica con decreto n. 60999/20400.12.35 in data 2 gen- 
naio 1951, modificata nella sua composizione con decreto nu- 
mero 60138/20400.12,35 in data 17 maggio 1951, e ritenuto rego- 
lare il procedimento seguito dalla Commissione anzidetta nel» 
l'espletamento dei lavori; 5 

Vistò il testo unico delle leggi sanitarie, approvato con re- 
gio decreto 27 luglio 1934, n, 1265, e il regolamento dei concorsi 
sanitari, approvato con regio decreto 11 marzo 1985, n. 281; 

Vista la legge 1° marzo 1949, n. 55; 

Visto il regio decreto-legge 5 luglio 1934, n. 1176, 
sive modifiche; 


e succes 


Decreta: 

n dott. Alberto De Giovanni, che ha conseguito un pun- 
teggio di punti $3,030/150 suddiviso rispettivamente in punti 
17,530/75 per i titoli é punti 70,500/75 per le prove d'esame, 
viene dichiarato idoneo e, quale unico concorrente, vincitore 
del posto di assistente di cui al concorso suddetto, 

Iì presente decreto sarà pubblicato nei modi di legga, 


Gorizia, addì 21 dicembre 1951 


Il prefetto: GIAMMICHELE 
(129) 
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PREFETTURA DI MILANO 


Graduatoria generale del concorso a posti 
di veterinario condotto vacanti nella provincia di Milano 


IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI MILANO 


Visto il proprio decreto n. 57272 del 30 giugno 1950, relativo 
al concorso per titoli ed esami a tre posti di veterinario con- 
dotto vacanti nella provincia di Milano; 

Visti i verbali della Commissione giudicatrice, nonchè la 
graduatoria, formata dalla Commissione stessa relativa ai 
venti concorrenti idonei; 

Visto l’art. 69 del testo unico delle leggi sanitarie, appro- 
vato con regio decreto 27 luglio 1934, n, 1265; 

Visto il regio decreto 11 marzo 1935, n. 281, che approva 
il regolamento dei concorsi a posti di sanitari addetti ai ser- 
vizi dei Comuni e delle Provincie; 


Decreta: 


"E approvata la seguente graduatoria del concorrenti che 
Banno conseguita l’idoneità nel concorso per tre posti di vete- 


rinario condotto: 
1. Massironi dott. Giuseppe punti 63,06 su 100 
2. Senna dott. Virgilio » (62,90 » 
3. Colombo dott, Pietro ‘ d » 56,21 >» 
4. Belloli dott. Giancarlo A » 53,96» 
5. Giacobbe dott. Dario DI i » 50,43» 
$. Zanotti dott. Giovanni + # » 40,75 =» 
‘?. Vitalesta dott. Romualdo i ’ 49,18» 
8. Crespi dott. Nino » 49,00 >» 
9. Toffetti dott, Francesco . 30 a >» 49,03 >» 
10, Murgia dott. Luigi 3 È ». 48,75» 
11. Pasini dott. Filippo Pa » 48,09» 
ig, Cattanco dott, Antonio » 45,U0 >» 
19. Calcinardi dott, Carlo * 46,75 >» 
14. Ardemagni dott. Angelo ‘ » 44,97 >» 
15. Ruminelli dott, Alfio » 42,03» 
16. Colosio dott. Renato «a» 41,37 » 
17. Alberti dott. Attilio a «a >» 4131 >» 
18. Pozzi dott. Franco 3 +.» 39,98 n 
19. Albarelli dott. Ennio ia» 87,06 > 
20. Tarenzi dott. Luigi a» 36,56 >» 


Milano, addì 14 dicembre 1j95i 
Il prefetto: PAVONE 


IL PREFETTO DELLA PROVINCIA: DI MILANO 


Visto 11 proprio decreto di uguale numero e data, col quale 
è stata approvata la graduatoria dei concorrenti che hanno 
conseguita l'idoneità nel concorso per titoli ed esami a tre 
posti di veterinario condotto vacanti in provincia di Milano 
di cui al decreto prefettizio n. 57272 del 30 giugno 1950; 

Viste le domande dei singoli candidati con l’indicazione 
delle sedi preferite; 

Visto il regio decreto 11 marzo 1935, n, 281; 


Decreta: 


I sottoelencati veterinari sono dichiarati vincitori del con- 
corso sopracitato ed assegnati alla condotta per ciascuno di 
essi rispettivamente indicata: 

1) Massironi dott. Giuseppe: condotta unica, Lissone; 

2) Senna dott. Virgilio: consorzio di Cassano d'Adda ed 
uniti; 

3) Calomba dott. Piero: condotta mnica, Desio, 

I sindaci del Comuni soprasegnati sono incaricati del- 
l'esecuzione del presente decreto, per la parte di competenza. 


Milano, addì 14 dicembre 1951 


i Il prefetto: PAvoxE 
(74) 


ae E === 
GIOLITTI GIUSEPPE, direttore 


PREFETTURA DI VITERBO 


Graduatoria generale del concorso a posti 
di ostetrica condotta vacanti nella provincia di Viterbo 


IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI VITERBO 


Visti 1 verbali originali della Commissione giudicatrice 
del concorso a posti di ostetrica condotta vacanti nella Pro- 
vincia al 30 novembre 1950, indetto con decreto 31 gennaio 1951, 
n. 2553; 

Riscontrata la regolarità degli atti; 

Visti gli articoli 36 e 69 del testo unico delle leggi sanita- 
rie, approvato con regio decreto 27 luglio 1934, n. 1265; 

Visto l'art. 23 del regio decreto 11 marzo 1935, n. 281; 


Decreta: 
E' approvata la seguente graduatoria delle concorrenti ri- 


sultate idonee nel concorso sopra indicato: 
1. Ercolani Vera punti 58,381 su 100 
2. Trevisan Fedora , » 57,912 >» 
3. Zucchi Neve . q . . » 57,443» 
4. Pompili Dina A A @ x » 56,093 » 
6. Serri Igea è R » 53,231» 
6. Mirri Rosanna è . so 51,768» 
7. Poli Vittorina = A è > 51,518 » 
8. Cappelli Clara » 47,062 >» 
9. Giampietri Marianna è > 41,88L » 
10. Anselmi Ada ‘+ 0& » #10060 i 
11. Rimondi Isotta . a » 41,193» 
12. Grandolini Giulla Pe 8 » 40,568 >» 
13. Boldrini Lucia , 3 5 » 39,623 » 
1, Bove Audenzia » 37,675 è» 
15, Bocci Fermina » 95,025» 


| H presente decreto sarà inserito nella Gazzetta Ufficiale 
ea Repubblica e nel Foglio anuunzi legali della Piroviucia è 
| pubblicato, per otto giorni consecutivi. all'albo della Prefer- 


ammini intaraze 


di» n Ani 3° 
tura e dei Comuni inberessati, 


Viterbo, addi 21 dicembre 1951 
Il prefetto: LIMONE 


IL PREFETTO DELLA PROVINCIA DI VITERBO 


Visto il proprio decreto 21 dicembre 1951, pari numero, 
con il quulu è siaia uppruvata la graduatoria di meriiv dello 
concorrenti ai posti di ostetrica condotta vacanti in Provin- 
cia al 30 novembre 1950, indetto con decreto 31 gennaio 1951, 
n. 2553; 

Tenuto conto dell'ordine della graduatoria e delle sedi 
indicate dalle concorrenti, in ordine di preferenza, nelle ri- 
spettive domande di ammissione al concorso; 

Visto l’art. 55 del regio decreto 11 marzo 1935, n. 281; 


Decreta: 


Le seguenti concorrenti, elencate in ordine di graduatoria, 
sono dichiarate vincitrici della .sede a fianco di ciascuna di 
esse indicata: 

1) Ercolani Vera: Vitorchiano, condotta unica; 

2) Trevisan Fedora: Proceno, condotta unica; 

3) Zucchi Neve: Orte, condotta di Bassano in Teverina; 
4) Pompili Dina: Graffignano, condotta di Sipicciano; 
5) Serri igea: Arlena di Castro, condotta unica; 

6) Mirri Rosanna: Acquapendente, condotta di Trevinano, 

Il presente decreto sarà inserito nella Gazzetta Ufficiale 
della Repubblica 6 nel Foglio annunzi legali della Provincia 
© pubblicato, per otto giorni consecutivi, all'albo pretorio della 
Prefettura 6 dei Comuni interessati, 


Viterbo, addì 22 dicembre 1951 


Il prefetto: LiMuxe 
(137) 
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SANTI RAFFAELE, gerente 


filippini ai iii sic cre rt list lea 


Roma Istituto Patigr 


afico dello 


Stato G. 


